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Ritratto di uno dei migliori scrittori al mondo

Sulla Domenica del 14 ottobre zo01 Luigi Sampietro faceva un ritratto di V.5,
Naipaul in occasione dell'assegnazione del premio Nobel e di lui scriveva che
«in assoluto ¢ Il pilt brave prosatore in Inglese - lalingua di gran lunga pli letta
al mondo - e uno scrittore che, presumibilmente, st colloca tra i tre o quattro pitt
1 1n citeolazione. Un palo dei quali avevano perd gia ottenuto il Nobel»
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Letteratura

V.S. NATPAUL

Partenze o approdi?

«L’enigma dell’arrivo»
svelalavicenda umana
del premio Nobel,
diviso trale origini
indiana, caraibica

e britannica

di Renzo 8. Crivelli

11a fine degli anni sessanta
V.8, Nalpaul, scrittore
post-coloniale nato a Tri-
nidad ma indiano di origi-
ne, premic Nobel 2001
(classe 1932), vive in uno
stato di profenda depressione alla ricerca
d'una complessa identith. Viaggiatore per
natura, proveniente da una famiglia tra-
piantata nel 1880 nelle piantagioni carai-
bichedlzuccherocomelavorator! “inden-
tured” (quelli che si pagavano solo il bi-
glietto di andata e che difficilmente, date
le condizioni di sfruttamento, avrebbero
potuto pagarsi il ritorno), Naipaul possie-
de leradicireligiose e culturalidei Brami-
ni Hindu maécresclutoaPortefSpaineha
scelto la lingua inglese come mezzo
espresswo principale. Una lingua ancor

V5. Nuipaul e«Lenigma dell

di De Chirico

da ogni ritrove € da of Per
luf, llprinclpa]cproh]cmaarlusdmamet—

L eaffitl nellapia-
na dl Sallshu.ry Quandn clva ad abltare &

sagvaastu-
dlarea Oxford, aggiungendocosiai propri
luoghi seminali anche I'Inghilterra.

Gidsubitodopol'esordio comenarratore
{basti citare il famoso Una casa per il signor
Biswas, 1961, in cui “fallisce” il compito di
preservarelememoriedelpadre), ilsuospi-
ritorandagiclospostafrala GuyanaBritan-
nicg, il Suriname, la Martinica, laJamaica e
FUganda. Ma poi, rinunciando alla ricerca
diun'identitaindiana o africana (contenu-
teinUn’areaditenebra, 1964, The Mimic Men
cumxbaﬂd!erasull isola, 1967), Nalpaultcn—

definitiva”a
“Trinidad con The Loss of Eldorade, 1969: una
sortadiréportageallaricercadiun mitoper-
duto: quello collegato al resoconto di viag-
gio di Raleigh in Guyana. Ma anche questa
illusione nonlosoddisfa dacuiladeci-
sione, vissuta come una sconfitta, di fare
ancoraunavolta ritornoin Inghilterra.

The Loss of Elderadononpiace alsuoedi-
tore, ¢ lui,quel mito, non riesce ormai plita
collacarlo entro nessuna delle culture cui
ha avuto accesso. E inaridito, stanco,
nunciatario. E decide di iselarsi, di fuggire

dedicataadeChirico.Etraiquadrivede per
laprima volta L'entgma dell'arrivo, del1giz.

TEODORO GAZA

Un’antica
«laudatio canis»

diCarlo Carena

blicalo addita a modello dei governanti
poiché esso possiede «un’indole oltre-
ché ¢ i filosofica». Percio non

c'édastupirsiseneitempi anuch\uom:-

eodoroGaza di

dotti bizantini che all'inizio

del XV secolo, al dilagare delle

armateturche di MaomettoII,
migrarono in Italia con fior di codici
nelle valigie € con una cultura presti-
giosa in testa; ¢ di quelli in particolare
che trovarono protezione e sostegno
nel compatriota cardinale Bessarione,
installate a Roma.

Campb insegnando e traducendo i
filosofigreciinlatino. Da Romaramin-
gaallecorti di Mantova e di Napoli, e di
nueve a Roma ai tempi di Sisto IV, da
cuisiallontanairritatodellatirchiare-
munerazione della sua versione della
Storia degli animaldi di Aristotele, scon-
sigliando i dotti dal recarsi in quella
cittd e coniando un detto: «Le migliori
biade disgustano gli asini piir grassi».
Finira poveroin canna in un monaste-
rodel Cilento.

Main tali peripezieil povero Teodoro
conservd una sua generosa - ocostretta
- gentilezza, se accanto a quelle opere
ponderose e faticose, ¢ frale strettezze,
ebbe anche I'idea e trovo il modo di fare
a un illustre suo conoscente un dono
grazioso earguto: uncane, umileogget-
to eppure «una delle cose pil preziose e

tere a fuoco, in g postarsi nello  scisso In- Un’opera metafisica che rafﬁgura, in una
spazio e nel tempo, proprio il concetto di  ghilterra/Africa, e sta meditando la serit- - mirabilesintesidi edlmlstero,ll
arrivoedi] i ?parten- tura di In uno stato libere, che uscira nel  portedit iticacittagreca, chi

zada dove?). Tutti questi luoghi dell'anima 1971, in cui narra la storia di ds iati  muroe Inquelqua-

creano in lui unadoppia, tripla, quadrupla
prospettiva :he assegnaal viaggio valeme
icinamentoedi
namenm diaperturaedichiusuradeisuoi
orizzonti estremi (i tramontidi Trinidad, i
fuochi rituall indiand, le brume avvelgenti
- einquietanti - dell'Inghilterra). E tempo
di ricostruira tutto daccapo, e sceglie un

europel che percorronc 'Uganda, il Kenya
eil Rwanda.

Dungue sappiamo che in quel cottage
sperduto nella vasta pianura che culmina
€onun monumente mitice della civilta eu-

dro di de Chirico Naipaul si sofferma sulle
duefiguremantellateed enigmatiche chesi
voltana le spalle: una prefigurazione del-
Fimmagine velata diun oracolo e quella di
un Ulisse che neppure I'ascolta, cosi preso

ropea(la ehenge), Naipaul sta
sovrappenendo, con un meccanismo figu-
rativoaffascinantetre diversi paesaggirea-

o quello, c:

L'aforisma
scelto da: Gino Ruozzl

I servilismo & un'inclinazione
naturale della schiena

Sandro Dorna, J'ai des mots, L'Obliquo,
Brescia, 2014

lie omaco-
si vicini nella sua mente. E, sorprendente-
mente, sappiamo ¢l attraverse la narra-
zione di guesto processo contenuta in un
altroremanzo, chescriveriquasivent'anni
dopo, nel 1987, dal titolo melto significati-
vo: L'enigma dell'arrivo.

Ma L'enigma dell’arrivo & anche altro. Un
modoincui duearti - quelladellaserittura
e quella della pittura - si completano a vi-
cenda. Cispiega Naipaul che quando giun-
ge nel cottage trova frammenti della fami-
gliachelhapreceduti{edicul nonsanulla),
e tra quelle cianfrusaglie scopre anche un
mucchio di vecchilibri, tra cuf un'edizione
paperback dellaserie «Little Library of Arts

dall’ a. Alle spalle
del muro, infatti, vediamo una vela gonfia
di vento (vento metafisico, ovvia) che non
scioglie il dubbio se la nave disseo sia
arrivatao stia partendo senza di lui.

Ecco, sembra che il quadro di de Chirico
soddisfi appieno le angosce di Naipaul. 11
U0 Titrovamento & una vera “manifesta-
zione”, perché incarna il travaglio di chi
troppe volte partitosenzasaperese invece
stavaapprodando. Eun’operad'artechein-
carna tutti i meccanismi mentali 1denntan

1i tra gli uomini».
Correddildonodiundiscorsetto, Blo-
giodel cane,che
Scopertoe pubblicato unaprimavoltaa
nel 1590, esso trovo la sua consa-
crazione definitiva nell’'edizione di un
codice della regina Cristina i Sveziaa
opera dJAngnln Mainel1853, dacui rra-

nistl dailoro con

non disdegnaronol'appellativo di canJ
e Diogene, il Cinico appunto, non nego
diessere mordace anchelui e anche con
gli amici, per salvarli, se occorre, come
fanno quelle bestie fedeli.

Chi infatti & piti amorevole, continua
Teodoro, di quellanimale, che «quando
il padrone & a casa, restaa casa; quande
esce,esceanche luieloseguedovungue,
giocando e scodinzolando e facendo di
tutto per procurare al padrone diverti-
mento e placere?s.

L'ultimo capitoletto dell'operetta &
dedicato ai «Cani famosi dell'antichi-
tax, [ citati sono solo una decina, delle
centinaia che l'antichita o ha traman-
dato, a cominciare da quello di Ulisse,
Argo, che nel XVII libro dell'Odissea ri-
conosce dopo tanti anni il padrone e fi-
nalmente mucre, per approdare ai ca-
gnolini di Trimalcione e di sua moglie
Fortunata e alla cagnetta Perla, nera e
oscenamente grassa, avvoltolatain una
fasciaverde pisello, delloto ospite Cre-
50, nelSatyricon di Petronio; eai canida
pastore per i quali Columella suggeri-
sce anche alcuni nomi efficact per otte-
nere una pronta risposta: Ferox, Celer,
Tigris... (Atteone, il cacciatore mitico,
dovette escogitarne ottantasei, tanti
erano i susi segugi).

Teodore ricorda il cane di Esiodo che
fece scoprire i due assassini del poeta;
un certo Pirro che balzd sul rogo del pa-
drone e mori con lui trale flamme; il ca-

nuotande la nave che lo portava a Sala-

migrdni henella

Graeca del Migne, volume 161. E ora tro-
vauna traduzione italiana a cura di Lu-
cio Coco, studioso di patristica greca, in
un amabile volumetto di Olschki.

cispiegadunque ilbuon Teodoro, il
cane una sintesi di tutti gli animali e di
quelle che Plutarco in una sua operetta
morale non esita a definire le loro «vir-
tl»: poiché il cane possiede il coraggio
dei leone, l'ubbidienza ds:hum lintel-

delloscrittore. Echedaloro, en-
te, un completo significato.

ORFDCTONE AT

V.S. Naipaul, L'enigma dellarrivo, trad.
di Marco € Dida Pagyi, Adelphi, Milano,
PAgE. 412, € 25,00

mvalll.l.a deimu-
1i. Sa vivere in citta e in campagna; ac-
compagna l'uomo in guerra e a passeg-
glo, loserve nellacustodiae nellacaccia.
Come tale, Platone nelle Leggi, racco-
mandando ai giovani quello sport, lo
poneal loro fianco; mentre nella Repub-

m"m ematonol rag-
galatodal
re d Albama ad Alessandro Magno, che
si rifiutd di scontrarsi con un orso € un
cinghiale mentre si scatend ¢ abbatté
poiunleoneeunelefante.

Cosi I'Autore si congeda, dolendosi
di essere giunto al termine dello spa-
zio disponibile sulle pagine, mentre
avrebbeancoraaltrodibellodadire su
tuttala razza canina e su quella vergi-
necucciaassai graziosaacuilasua Ca-
nis faudario & allegata.

© RIERODUEIHE RSZRTATA.

Teodore Gaza, Elogio del cane,
curadi Lucio Coco, Olschki, Firenze,
Page.32, €5

MARIO ANDREA RIGONI

Mirabile doppio volto

di Filippo La Porta

no dei misteri della nostra cul-
tura & 1a refrattarieta degli edi-
tori al genere letterario piit lta-
lianoditutti,ilracconto. Eppure
anche di molti autori contemporanei la
forma breve appare piitispirata e formal-
mente risolta. Ad esempio Piersanti, Ben-
ni, Parrella, Albinati, Lodoli, Plcroln Do-

ninelli, et

zinontrascurabili. Mentredue maestridel

Andrea Carraro, di cui ora esce Tuteii rac-
conti presso Melville (inoltre segnalo an-

sono gli editor] stessi ad esserne la causa,
poiché alimentano massicclamente e in-
sensatamente il mito del Romanzo.

E uscita ora una raccolta di raccontidi
grande qualita ¢ concentrazione stilisti-
ca: Miraggi, di Mario Andrea Rigoni, uno
dei maggiori studiosi dl Leopardi. Quasi
tutti svil una os-

percussivo e inconciliato. Rigoni si muo-
vetrasatiradegliambientisociall - inpar-
ticolare del milieu letterario, ritratto con
prosasferzanteda moralistaneisuoi ger-
ghi ¢ idoli (il pil bello & Celebrita, su uno
scrittore famoso, devoto alla “poetica del
silenzio”, in perenne attesa del Nobel) - e

sessione - «nasciamo tutti con un’ incli-
nazione o una libidine o un‘ossessione
segretan( dice uno di questi personaggi.
aspirante scrittore) -, fino a che I'osses-
sione svapora in un evento imprevisto,
beffardo o tragico o misterioso. Se la let-
teratura & il ritorne del rimosso allora il
racconto, rispetto al genere borghese del
romanzo, sipresenta come un genere piit

una di ione visionaria, che evoca at-
mosfere tardoromantiche (il pitt sugge-
5(Ivo=Dapp!a figura). Inaltri racconti vie-

tissima ( a volte fin troppo), sono un
omagaio a grandi modelli, almeno nella
loro retorica narrativa, dove tutto il “pe-
50" & nella rivelazione conclusiva, a volte
spiazzante, viratasul comico-grottescoo
smarrita in un alone sognante, sempre
impegnata a testimoniare «il duplice,
enigmaticovoltodelle cosen, Ed & prapria
lavitache lrmmpe nella trama delle nar-
razioni di Rigoni: nonsolo asconvolgere
rituali mondani, a smascherare impieto-
samente velleita e miserie psi

EDOARDO PERSICO (1900 - 1936)

La contraddizione
come atto di fede

di Cesare De Michelis

maanchea far balenarealmeno unapro-
messa di felicita. Certamente una visione
leopardiana non & estranea a Miraggi: si
pensisoloal protagonis.tadi L'aitrove,un
misantropo che va a vivere in un‘isola

ravenutoal mie al secolo

granconfusione, che dissociavaimprudenteil
bello & il buono, capovolgendo T'endiadi in «il

1'8 febbraio 1gooediquello, pur aven-
«do scampato per un soffio la tragedia
dellaguerramondiale, fece suoll sen-
di ﬂla(:lﬂ&en&lfondvd'\lnatﬂs—

sperdume allasua

1
to ran cauna
iglia dei mostrin, in attesa ch i
nuovi* fondine, «nella luce, lacitth divitasulle

rovine dellacittacimiteron,
Persico, dunque, non fu mai fascista secon-
any <

perch .
Edoardo P:rsnoo lascxando Napoeli dove

coppla, saspcso tra passlanl e rappre- 50,
i un senlala: no mirabile e spaven-
po’impudi I 1 gallo silvestre), irac-

della“vita” (la «nebulosa selvaggia che si
chiama vitas,«nella vita bisogna aggrap-
parsl a qualcosa, altrimentl sl affon-

:untidiRigvnislsvffermanndl piit, forse
a insaputa dell'autore stesso, sulla parte
del “mirabile”.

aveva di in legge poco pilt
cheventenne, affidbaunbrevesaggio-unma-
nifesto - intitolato La cittd degli uomini d'oggi
(ngzj[[suu pmgcllu di"azionedivile”,annun-

e
tamente, segnalando conentusiasmoquelche
cuncurrevaannnwamlaumemndannmdu

dosl nell'alfiere dcllardﬂlcimm mziuna]ista

chel'ultimaraccolta della giovane Rossel-  “trasgressivo™: il "rimosso” infatti, una  da»...). Ma ciappare un esorcisma, ola ri- [ l=- ciailaca- 'nel solco dell'

la Milone, che al genere dedica il suoblog  volta tornato, non ha il tempo di essere  proposizione di formule rituali, quasi sapatemaper i ) ol vetro, col ferram,

“Cattedrale™). C'& il pregiudizio - solo in  riassorbito e neutralizzato nellamisurae  manieristiche. D'altra parte questi rac- Mario Andrea Rigoni, Miraggi, Elliot, miavita diaudacia, ric- T itosi it aMilano, que-

partefondato-che vendonomeno, mapei  nei tempi lunghi del romanzo. Resta li:  conti,conlaloroprosacleganteededuca-  Roma, pagg. 110, €14,50 cadiforze, libera. lmiocuorecan sta «figura ile» come Ia descrisse
‘mi andare, lo sono come l'usignolo, che piit Viltuﬂnj,asunse]amdaﬂumdir‘(}asalacﬂa»

i1 tri: evase ) plnndhla

i 1 Cameh Galleria

MIRELLA POGGIALINI indicato Giuseppe Lupo nell'Introduzione a  re architetture, interni, vetrine, pubbl\u che

Testimoniare la propria lotta

di Roberto Carnero

isono libriil cul peso specifico -
wale a dire, 1l cui significato e la

interventi pubblicati a cadenza bisetti-
manale tra il giugno e il settembre del
2004, quando all'autrice era stato dia-
gnosticato un cancro con il quale avrebbe
lottato strenuamente per dieci anni. Ora,
nel volume, quel materiall vanno a costi-

cuidensita- & 0-
porzionale al peso materiale, al
formato e al numero di pagine. E qusetoil
caso diun diarlo postumo di Mirella Pogf
gialini, critica d'arte,

tuire un che pubd essere letto
nella chiave di una narraziene autobio-
grafica o, meglio, diaristica.

Quelloche perantonomasiaviene defi-
nito ente “male incurabile” -

televisiva scomparsa nel 2014, per rntlih
anni firmadi spicco di «Avvenires. Epro-
prio sul quotidiano cattolico erano usciti

ma & un errore concettuale, perché ogni
malattia & curabile, nel senso chesipuo e
sideve sempre prendersicuradel malato:

noa
porre questo prezioso volumetto: brevl

PRESSToday (annavoltaggio@elliotedizioni.it)

caso mal dire “maleingua-
ribile” se con esso bisognerd convivere

per il resto dei propri giorni - & l'evento
inatteso eimprevisto chescalzale certez-
zeelaserenita diunavitapersonaleepro-
Tessionale che nel caso della scrittrice
sembrava andare a gonfie vele.

Ecco allora Mirella Pogglalini cercare
di fare i conti con una realth eccezionale
(nel senso etimologico dell'aggettivo:
qualcosa che faeccezione alla normalicd,
alpuntodarendereamiciecolleghiimba-
razzati e reticentl), di di

rapeutico,icolloguieigestidimediciein-

Notizie dalla modernita. Tutte le opere (1923-

fermierl, le reazionidel familiari e deico- Persicosul cultu- icinaronoai circoliin-
noscentl. Il secondo, inve iapreauna i irit s i it

meditazione sul motivo del tempo vissu- - Del“mndermsmn"llah:mn fino a!]amnrte
to e del «tempo che rimanes. dernow, nelsenso ¢ ricerca, precoce(; ,)luu»;‘-

volgesu listico maurbis,ise-

di estrema sobrieta e con b per o
un’eleganza, diremmo, lacuicifra peculia- sto che con lo i iri icordaRaf-
re & - come nota acutamente Alessandro  sguardo volto all‘m:hetm arim-  faele Cassieri- 0l nUMET0s] SUo
Zaccurinella suabella, parteci] - scritti ilideache

ne-lapressoché totaleassenzadel prono-
me personale “io":aMirella Poggialini non
interessava tanto mettere se stessaal cen-
tro del racconto quanto, forse, offrire una
testimonianza che potesse essere utile a
tante altre persone.

trovare un senso ad essa. Le riflessioni
dell'autrice si muovone su un doppio bi-
nario, pratico e spirituale. I primo filone
registra con concretezza e precisione di
dettagli l'iter diagnostico, il percorso te-

Mirella u h

tina - piccoloborgheseocontadina - dramma-
ticamente sconvolti dal colpo regicida del-
Tanarch

quegli anni domi nan daﬂa dittatura nen
avrebbero concerso a un profondo cambia-

Lacitth divennecosi dall'inizioil centrodei
sugiinteressiartisticie culturall mawrau du-
Tante un soggiomo:

cultura eurnpea; cost ora, disponendo di tutto
quantoprodussedispostoinardinecronologi-

nella Terlno diPlcfoGebeuj e dei Sei plttord,
cuisilegbcon profondaamicizia, mentrecer-
I stradatradi Jerienzespes-

siamo tuttidebitorl

rimane, Diario di unama]n[(in,acurn
dl Alessandro Zaccurl, con una nota
di Alessandro Beltrami, Novara,
Iaterlinea, pagg. 80, €12

Salvo per uso personale e' vietato qualunque tipo di redistribuzione con qualsiasi mezzo.

50 vissute con Iing: "au-
todidarta: operaio alla Fiat, giornalista, edito-
re,appassionato di pittura.

Lacitd, dunque, fu scelta come 1o scenatio

Tuteleopere,acurae conintroduzione
diGiuseppe Lupo, 2 voll, Nino Aragno,
Toring, pagg. XXVIII-1184, €60



